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CONVENTION UNIQUE SUR LES STUPEFIANTS DE 1961, TELLE QUE
MODIFIEE PAR LE PROTOCOLE PORTANT AMENDEMENT DE LA
CONVENTION UNIQUE SUR LES STUPEFIANTS DE 1961

NEW YORK, 8 AOUT 1975

BOLIVIE (ETAT PLURINATIONAL DE) : PROPOSITION D'AMENDEMENTS A L'ALINEA C) DU
PARAGRAPHE 1 ET E) DU PARAGRAPHE 2 DE L'ARTICLE 49"

Le Secrétaire général de I'Organisation des Nations Unies, agissant en sa qualité de dépositaire,
communique :

Référence est faite ala décision prise par le Conseil économique et social au sujet de la
proposition du Gouvernement de I’ Etat plurinational de Bolivie tendant a modifier les paragraphes 1 c)
et 2 e) de I article 49 de la Convention susmentionnée, d’ entamer les procédures prévues au paragraphe
1b) del’article 47, qui stipule que le Conseil économique et social demande aux parties si elles
acceptent la proposition d’ amendement et aussi les prie de soumettre au Conseil leurs commentaires sur
laproposition. Le Secrétaire général a communiqué aux parties concernées le texte de ladécision du
Consell par la notification dépositaire C.N.474.2009. TREATIES-3 en date du 30 juillet 2009.

Le 21 décembre 2010, le Secrétaire général aregu une note verbale en date du 17 décembre
2010 de laMission permanente de Colombie aupres de I’ Organisation des Nations Unies, adressée au
secrétariat du Conseil économique et social, alaguelle est jointe une lettre datée du 1% décembre 2010
adressée au Président du Conseil économique et social par le Ministre des affaires étrangéres de la
Colombie, concernant cette question. Le Secrétaire général a ensuite communiqué au Consell, par voie
d'une note du Secrétaire général, la note verbale recue de la Mission permanente de Colombie.

Le 18 janvier 2011, |e Secrétaire général aregu du Conseil économique et social le document
du Conssil ci-joint E/2011/7 en date du 23 décembre 2010, pour diffusion atous les Etats parties.

Le 18 janvier 2011

-

L Voair notification dépositaire C.N.194.2009.TREATIES-2 du 6 avril 2009 (Proposition
d'amendements par laBolivie al'article 49, paragraphes 1 c) et 2 €)).

Attention : Les Services des traités des Ministéres des affaires étrangeres et des organisations
international es concernés. L es notifications dépositaires sont publiées uniquement en format électronique.
L esnotifications dépositaires sont mises aladisposition des missions permanentes auprés des Nations Unies
sur le site Internet de la Collection des traités des Nations Unies a |'adresse http://treaties.un.org, sous la
rubrique "Notifications dépositaires (CNs) . En outre, les missions permanentes et toute autre personne
intéressée peuvent s abonner pour recevoir les notifications dépositaires par email atraversle "Services
automatisés d'abonnement”, qui est également disponible al'adresse http://treaties.un.org.
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Economic and Social Council i Generat
. . 23 December 2010

Original: English

Organizational session of 2011

18 January, 15-18 February and 27 and 28 April 2011
Agenda item 3 of the provisional agenda*

Basic programme of work of the Council

Single Convention on Narcotic Drugs, 1961, as amended by
the Protocol amending the Single Convention on Narcotic

.Drugs, 1961 (New York, 8 August 1975)

Proposal of amendments by the Plurinational State of Bolivia to

- article 49, paragraphs 1 (c) and 2 (e)

Note by the Secretary-General

In its decision 2009/250 of 30 July 2009, the Economic and Social Council,
taking note of the note by the Secretary-General! on the proposal of the Government
of the Plurinational State of Bolivia to amend article 49, paragraphs 1 (c) and 2 (e),
of the Single Convention on Narcotic Drugs of 1961 as amended by the 1972
Protocol,? decided, in accordance with article 47, paragraph 1, of the Corvention as
amended, to initiate the procedures established in paragraph 1 (b) of that article,
which states that the parties shall be asked whether they accept the proposed
amendment and also asked to submit to the Economic and Social Council any
comments on the proposal. ’

The Secretary-General, acting in his capacity as depositary, communicated to
the parties to the Convention the text of Council decision 2009/250 in a Depositary

“ Notification? dated 30 July 2009. .

*
1
2
3

10-70735 (E)
*1070735*

The Secretary-General is hereby cdfnmunicating to. the Council a note verbale
dated 17 December 2010 from the Permanent Mission of Colombia to the United
Nations (see annex).

E/2011/2.

E/2009/78,

United Nations, Treaty Series, vol. 976, No. 14152.
C.N.474.2009. TREATIES.3.
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Annex

[Original: Spanish]

Note verbale dated 17 December 2010 from the Permanent Mission
of Colombia to the United Nations addressed to the secretariat of
the Economic and Social Council

The Permanent Mission of Colombia to the United Nations presents its
compliments to the secretariat of the Economic and Social Council and has the
honour to transmit herewith the letter dated 1 December 2010 from the Minister for
Foreign Affairs of Colombia, Ms. Maria Angela Holguin Cuellar, to the President of
the Economic and Social Council, Mr. Hamidon Ali, regarding the proposal
submitted by the Plurinational State of Bolivia with reference to the Single
Convention on Narcotic Drugs of 1961 (see enclosure).

1070735
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[Original: Spanish]

Letter dated 1 December 2010 from the Minister for Foreign
Affairs of Colombia to the President of the Economic and
Social Council ' :

I have the honour to address you, in your capacity as President of the
Economic and Social Council, in order to convey to the Council the position of the
Government of Colombia regarding the proposal of the Government of the
Plurinational State of Bolivia to delete article 49, paragraphs 1 (c) and 2 (e), of the
Single Convention on Narcotic Drugs of 1961. .

In that regard, the Economic and Social Council, in its decision 2009/250,
adopted at its 44th plenary meeting on 30 July 2009, taking note of the note by the
Secretary-General on the proposal. of the Government of the Plurinational State of
Bolivia to amend the Single Convention on Narcotic Drugs of 1961 as amended by
the 1972 Protocol, decided to initiate the procedures established in article 47,
paragraph 1 (b) of the Convention.

In that connection, the Government of Colombia, under the terms of article 47,
paragraph 2, of the Single Convention on Narcotic Drugs of 1961, rejects the
proposed amendment to the Convention submitted by the Government of the
Plurinational State of Bolivia.

(Signed) Maria Angela Holguin Cuellar
Minister for Foreign Affairs
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Original : anglais

Session d’organisation de 2011 .

18 janvier, 15-18 février et 27 et 28 avril 2011
Point 3 de I’ordre du jour provisoire*
Programme de travail de base du Conseil

Convention unique sur les stupéfiants de 1961

telle que modifiée par le Protocole portant '
amendement de la Convention unique

sur les stupéfiants de 1961 (New York, 8 aoiit 1975)

_ Propositions de I’Ktat plurinational de Bolivie
tendant a2 modifier les paragraphes 1 c) et 2 e)
- de Particle 49

Note du Secrétaire général

Dans sa décision 2009/250 du 30 juiliet 2009, le Conseil économique et social,
prenant note de la communication diffusée par le Secrétaire général! au sujet de la
proposition du Gouvernement de 1’Etat plurinational de Bolivie, tendant 3 modifier
les paragraphes 1c) et 2e) de Particle 49 de la Convention unique sur les
stupéfiants de 1961, telle que modifiée par le Protocole de 19722, a décidé,
conformément au paragraphe 1 de Darticle 47 de ladite convention unique,
d’entamer les procédures prévues au paragraphe 1 b) de cet article, qui dispose que
le Conseil économique et social pourra décider de demander aux parties si elles
acceptent I’amendement proposé et aussi de les prier de présenter éventuellement au
Cohseil leurs observations sur cette proposition.

- Agissant en sa qualité de dépositaire, le Secrétaire général a communiqué aux
parties a la Convention le texte de la décision 2009/250 du Conseil économique et
social, dans une notification de dépot3 datée du 30 juillet 2009.

Le Secrétaire général communique par la présente au Conseil économique et
. social le texte d’une note verbale de la Mission permanente de la Colombie auprés
de I’Organisation des Nations Unies datée du 17 décembre 2010 (voir annexe).

* E/2011/2.
1 E/2009/78.
2 Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 976, n° 14152.

10-70736 (F) 301210 301210
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Annexe _

[Original : espagnol]

Note verbale datée du 17 décembre 2010, adressée
au secrétariat du Conseil économique et social
par la Mission permanente de la Colombie

aupreés de I’Organisation des Nations Unies

La Mission permanente de la Colombie auprés de 1’Organisation des Nations
Unies présente ses compliments au secrétariat du Conseil économique et social de
I’ONU et a I’honneur de lui faire tenir ci-joint une lettre datée du 1* décembre 2010
(voir piéce jointe) adressée & M. Hamidon Ali, Président du Conseil économique et
social, par M™ Maria Angela Holguin Cuellar, Ministre des affaires étrangéres de la
Colombie. Cette lettre concerne la. proposition faite par I’Btat plurinational de
Bolivie au sujet de la Convention unique sur les stupéfiants de 1961 (voir piéce
jointe). ' '

3 C.N.474.2009.TREATIES.3.

10-70736
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Piéce jointe

10-70736

[Original : espagnol]

Lettre datée du 1 décembre 2010 adressée au Président
du Conseil économique et social par la Ministre
des affaires étrangéres de la Colombie

-J’ai ’honneur de m’adresser a4 vous, en votre qualité de Président du Conseil
économique et social, pour vous demander de faire part A cet organe de la position
du Gouvernement colombien concernant la proposition du Gouvernement de 1’Etat
plurinational de Bolivie de supprimer les paragraphes lc)et2 e) de I'article 49 de
la Convention unique sur les stupéfiants de 1961.°

Dans sa décision 2009/250 du 30 juillet 2009, adoptee A sa quarante-quatriéme
session pléniére, le Conseil économique et social, prenant note de la communication
diffusée par le Secrétaire général au sujet d¢ la proposition du Gouvernement de
I’Etat plurinational de Bolivie tendant i modifier la Convention unique sur les
stupéfiants de 1961, telle que modifiée par le Protocole de 1972, a décidé d’entamer
les procédures prcvues au paragraphe 1 b) de larticle 47 de ladite convention.

Conformément au paragraphe 2 de 1’article 47 de ladite convention, le
Gouvernement colombien- rejette la proposition de modification de la Convention
présentée par le Gouvernement de 1’Etat plurinational de Bolivie.

‘La Ministre des affaires étrangéres

(Signé) Maria Angela Holguin Cuellar
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Oprannzannonnan ceccus 2011 roga

;18 auBaps, 15-18 deppans u 27 u 28 anpena 2011 roga
TTyHKT 3 npeBapUTENLRON TOBECTKY AHA"

OcHoBHasn nporpaMMﬁ pa6otel Cosera

Ennnas KoHBEeHIMS 0 HAPKOTHYECKHX cpeJcTBax
1961 roaa ¢ monpaBkaMu, BHeCEHHbIMH B Hee

B cooTBeTcTBHH ¢ IIpoTOoKo/ioM 0 monpaBkax
Enunoii KOHBEeHIMH 0 HAPKOTHYECKHX CpeaCTBax
1961 rona (Heio-Mopk, 8 aBrycra 1975 roaa)

Hpeanoxenne Muoronanuonansnoro Focynapcrsa Boiususn
0 BHECEHHH NONPABOK B MyHKTHI 1(c) n 2(e) crarbn 49

3anucka I'enepajbHOro cekperaps

B c¢Boem pemennu 2009/250 or 30 mons 2009 roma DKOHOMHYECKHA H
CoumansHeiii COBET, MPHUHAR K CBENCHMIO 3amUCKy [eHEpalbHOrO cekperapsa' mo
MOBOAY MNpeAnokeHHss MHoronaumoHamsHoro I'ocymapctea BonMMBHA O BHECEHMHA
nonpaeok B IMyHKTHI 1{c) u 2(e) craTeu 49 EnuHON KOHBEHIMH O HAapKOTHYECKHMX
cpencteax 1961 roga ¢ nompaBKaMH, BHECEHHBEIMM B HEe ‘B COOTBETCTBHMH ¢
Iporokonom 1972 roma’, TOCTAHOBRMI, B COOTBETCTBMH C myHKToM | crareu 47
KonBeHmuM ¢ BHECCHHBIMH B Hee IIONpaBkaM¥, HadaTb IPOUEAYPHI,

HpexycMoTpeHHbie B HyHKTe 1(b) 37O} CTaTbH, B KOTOPOM TOBOPHTCH, 9TO CACHYET

-
1
2
3

10-70737 (R)
*1070737*

ONPOCHTH CTOPOHBI, IIPUHHMAIOT JH OHH MNpPEVIOXKEHHYIO TIONPaBKYy, a Taxke
NPOCHTh HMX IPEACTaBHUTH OkoHOMHuYeckoMy u CounanpHoMmy Coeery mioGhie
38MEYAHHA IO TIOBOMY 3TOT0 NPEAIOKCHHA. '

Il'eHepanbHEIi cekperaph, AEHCTBYS B KaueCTBE MAENO3UTAPHs, MPEMPOBORMI
cropoHaM Konpenmmn TekcT . pemienus 2009/250 Coera B IEIO3UTApHOM
yBenomwtennu® ot 30 mons 2009 roga. .

E/2011/2.

E/2009/78. .

United Nations, Treaty Series, vol. 976, No. 14152.
C.N.474.2009.TREATIES.3.

301210 301210
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Hactosamum Tenepaneubiii cekperaps npenposoxkaaeT CoBeTy BepGanbHYIO .
Hory [locrosnmoro npeacraBurensctBa Komym6um mnpu  Opranuszanuu
O6beannennnix Hawmit ot 17 xexabps 2010 roga (cM. NpAIOKEHHE),

Ipuaoxenne

([ToanuHHLIA TEKCT HA MCIIAHCKOM A3BIKE]

Bep6anbnas HoTa IlocTosiHHOrO NpeacTABATEILCTBA
Koaymonn npr Oprann3anun O6beannennnix Hanni
ot 17 pexabpsa 2010 roaa B aapec cekperapnara
Ixonomuyeckoro H Connanbnoro Cosera

ITocTosaHOE TIPEACTAaBHTENBCTBO Komymbuu npH Opranuzanuu
O6sennHeHHEIX Hanuit CBHOETENECTBYET CBOE BRICOKOS YBRXKCHHME CEKpeTapHaTy
OxoHomu4eckoro U CounanbHoro CoBeTa M HMEET Y€CTh NPENPOBOAUTH MHCHMO
MunucTpa HWHOCTPaHHKX aen KonmymOumn Mapnu Anxenst Onerun Kyanesp or
1 nexabps 2010 roma Ha umsa Ilpeacenarens Cosera XaMHAOHa AJIM KacaTENbHO
npeanoxeHns MHoroHanmonansaoro I'ocyaapcrsa Bonusus B oTHomeHun Eauno#
KOHBEHI[AY O HApKOTHYECKHX cpeacTBax 1961 ropa (cM. nobGasnenmue).

2 10-70737
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No6aBaenne

10-70737

[ITonnuMHHEI# TEKCT HA HCIAHCKOM S3BIKE]

IIncemo MunncTpa nHocTpanHbIx e Koaymbnn
ot 1 nexabpa 2010 roga na uma Ilpeacenarenn
Jxonomuveckoro u Conuaannoro Cosera

Hmeto  4ecte ofipatuthca k Bamemy IIpeRocxomHTensCTBY Kak K
IMpeacenatenio  OxoHommueckoro - 1 ConmancHoro Cosera  OpraHH3auuH
O6venunennerx Hauui, nojip3ysack BOIMOXKHOCTBIO JOBECTH A0 CBEACHHA 3TOro
opraHa TO3HUMIO NpaBHTENbCTBA KOIXyMOHMM OTHOCHTEIBHO NPELIOKCHHA
MmuoronauuonansHoro [locymapcTBa Bonususa omycrurs myHkTH 1(c) 1 2(e)
cratei 49 Enunoilt KOHBEHIMH 0 HapKOTHIECKHX cpencTax 1961 roaa.

OxoHomuveckuit u CoupansHeii COBET B CBOEM  pEMIEHHH 2009/250,
NPHHATOM Ha €r0 44-M IeHapHoM 3aceqaHmu 30 miona 2009 roma, npuHAB K
CBE[CHMIO 3amUCKy [ eHEepalbHOrO Ccekperaps MO = MOBOLY HPEAOKCHHUSA
MeuoronaumonansHoro I'ocynapcerea BoHBHA O BHECEHHH NONPABOK B MyHKTH 1(c)
H 2(e) cratbn 49 EamHoll KOHBEHUHH O HapKOTHYECKHMX cpelcTBax 1961 roma c
noNpaBKaMH, BHECEHHBIMH B Hee B COOTBeTCTBMHM ¢ Ilpotoxomom 1972 roaa,
NMOCTAHOBHJI, HauaTh NpOLEAYypHl, NpeAycMoTpeHHele B myHkre 1(b) cratem 47
KonBeHuum.

B srolt ceasu mpaBuTenscTBo Komym6uu, co6moaas CpoK, YCTaHOBISHHbIR B
nynkte 2 craTen 47 EnuHOfl KOHBEHLUMH O HapKOTHYECKHX cpeacteax 1961 roxa,
OTBEpraeT npeanoxeHne o6 miMeHeHHH KOHBEHIMH, BHECCHHOE npanm‘enscmom
MpmuoronanmoHansHoro I'ocynapcrea Bonusua.

Mapusa Anxena Oasrun Kyassap
MuHHECTPp HHOCTPaHHBIX HE
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Consejo Econéomico y Social  pist general

23 de diciembre de 2010

Espafiol
Original: inglés

Periodo de sesiones de organizacién de 2011 :
18 de enero, 15 a 18 de febrero y 27 y 28 de abril de 2011
Tema 3 del programa provisional*

Programa bdsico de trabajo del Consejo

Convencién Unica de 1961 sobre Estupefacientes,
enmendada por el Protocolo de Modificacion de

la Convencién Unica de 1961 sobre Estupefacientes
(Nueva York, 8 de agosto de 1975)

- Propuesta de enmiendas a los incisos 1 c) y 2 e) del articulo 49

*
1
2
3

10-70738 (S)
*1070738*

presentada por el Estado Plurinacional de Bolivia

Nota del Secretario General

En su decisién 2009/250, de 30 de julio de 2009, el Consejo Econémico y
Social, tomando nota de la nota del Secretario General! sobre la propuesta del
Gobierno del Estado Plurinacional de Bolivia de enmendar los incisos 1 ¢) y, 2 e) del
articulo 49 de la Convencion Unica sobre Estupefacientes de 1961, modificada por
el Protocolo de 19722, decidi6, de conformidad con lo dispuesto en el inciso 1 del
articulo 47 de la Convencién en su forma enmendada, iniciar los procedimientos
establecidos en el inciso 1 b) de dicho articulo, en que se dispone que se pregunte a
las partes si aceptan la modificacién propuesta y se les pida que presenten al
Consejo comentarios acerca de la misma. '

El Secretario General, actuando en su calidad de depositario, comunicé a las
partes en la Convencion el texto de la decision 2009/250 del Consejo en una
notificacién del depositario? de fecha 30 de julio de 2009.

El Secretario General comunica por la presente al Consejo Econémico y Social
una nota verbal de fecha 17 de diciembre de 2010 enviada por la Misién Permanente
de Colombia ante las Naciones Unidas (véase ¢l anexo).

E/2011/2.

E/2009/78. .
Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 976, num. 14152,
C.N.474.2009. TREATIES.3.

311210 311210
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Anexo

[Original: espafiol]

Nota i'erbal de fecha 17 de diciembre de 2010 de la Misién
Permanente de Colombia ante las Naciones Unidas dirigida
a la secretaria del Consejo Econémico y Social

La Mision Permanente de Colombia ante las Naciones Unidas saluda muy
atentamente a la secretaria del Consejo Econdomico y Social de las Naciones Unidas,
y tiene el honor de transmitir la carta de fecha 1 de diciembre de 2010 dirigida al
Presidente del Consejo, Hamidon Ali, por la sefiora Ministra de Relaciones
Exteriores de Colombia, Maria Angela Holguin Cuellar, en relacién con la propuesta
presentada por el Estado Plurinacional de Bolivia en referencia a la Convencién
Unica sobre Estupefacientes de 1961 (véase el apéndice). -

10-70738
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Apéndice

16-70738

[Original: espafiol]

Carta de fecha 1 de diciembre de 2010 dirigida
il Presidente del Consejo Econémico y Social por
a Ministra de Relaciones Exteriores de Colombia

Tengo el honor de dirigirme a su Excelencia, en su condicion de Presidente del
“onsejo Econdémico y Social de las Naciones Unidas, en la. oportunidad de
ransmitir a ese 6rgano la posicién del Gobierno de Colombia en relacién con la
ropuesta del ilustrado Gobierno del Estado Plurinacional de Bolivia de eliminar los
ncisos 1 ¢) y 2 e) del articulo 49 de la Convencién Unica sobre Estupefacientes de
1961. o '

Al respecto, el Consejo Econémico y Social de las Naciones Unidas, por
nedio de la decisiéon 2009/250 adoptada en su 44® sesion plenaria celebrada el 30 de
ulio de 2009, en atencién a la nota del Secretario General sobre la propuesta del
Jobierno del Estado Plurinacional de Bolivia de enmendar la Convencién Unica
iobre Estupefacientes de 1961, modificada por el Protocolo de 1972, decidid iniciar
os procedimientos establecidos en la Convencién de conformidad con el inciso 1 b)
lel articulo 47 de la misma.

En este contexto, el Gobierno de Colombia, en el término establecido en el

nciso 2 del articulo 47 de la Convencién Unica sobre Estupefacientes de 1961,
echaza la propuesta de modificacién a la Convenciéon presentada por el ilustrado
Jobierno del Estado Plurinacional de Bolivia.

(Firmado) Maria Angela Holguin Cuellar
-Ministra de Relaciones Exteriores
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